PROCUREMENT REGULATIONS

1.  General information about procurement.

1.1. CPV code: 37300000-1.

1.2. Procurement identification No: LNO 2017/17.

1.3. Estimated price: up to 35000.00 EUR (thirty five thousand euro and 00 euro cents), excluding VAT, including the costs of goods transportation to the
Customer.

1.4.  The Customer - SLLC ,,Latvijas Nacionala opera un balets”, registration Nr. 40103208907, address: Aspazijas bulvaris 3, Riga, LV-1050, Latvia

1.5.  Customer contact person: Dace Peltmane, phone + 371 67073844, fax + 371 67228930, e-mail dace.peltmane@opera.lv.

1.6.  The procurement includes delivery of an harp with the following technical specifications:

Requirements Description
Model: »LYON & HEALY”, STYLE 23 BRONZE or analog
Number 1
Soundboard material Soundboard material: Pacific Northwest/Northwest Sitka
spruce
Soundboard size at least 55 cm
Dimentions of the harp: Height: at least 188cm. Width: at least 98cm
Weight Not more than 38 kg
Equipment: 2 wheels for vertical transportation
Diapason: 47 strings; From 0 octave G to 7 octave C
Warranty 5 years from the date of transfer of harp to the
Customer.



mailto:dace.peltmane@opera.lv

1.7. The purchase is made in accordance with the Republic of Latvia Public procurement Law article 9. The purpose of the procurement is conclusion of
the purchase contract and acquisition of high-quality musical instrument.
1.8. Harp delivery time not longer than two months, counting from the moment of conclusion of the contract.

1.9. Place of goods delivery - SLLC ,,Latvijas Nacionala opera un balets”, Aspazijas bulvaris 3, Riga, LV-1050, Latvia

2. Requirements for applicants.

The Customer excluded applicant from participation in procurement in any of cases set out in the Public procurement Law, article 9, part eight.

3. Deadline for submission of tender offers.

Applicants submit tender offers, starting with the day when the notice on the planned contract is published in the Procurement monitoring bureau home
page www.iub.gov.lvuntil October 9, 2017 (on the last day for submission of offers, the tenderer shall submit offers until 11.00 a.m.).

4.  Requirements - developing offers.

4.1. The applicant offer shall consist of:

4.1.1. Application for participation in the procurement, which is prepared in accordance with Annex 1 of Regulations. The applicant's has experience in
the delivery of harps - at least three completed deliveries. The applicant shall provide information in accordance with Annex 1 of the Regulations.

4.1.2. Technical and financial offer in accordance with Annex 2 of the Regulations.

4.2.  Offer must be prepared in Latvian or English language.

5. Verification of tenderers offer lay out, selection of tenderers, review of technical offer compliance

5.1. Commission carries out verification of Applicant's qualifications documents and verification of technical/financial offer compliance.

5.2. In each stage of evaluation, only those Tenderers offers are valued, which had not been rejected during the previous stage of evaluation.

6. Choice of the offer and purchase contract

Commission will choose to enter into a purchase contract with the Applicant, which complies with all requirements of the Regulations and has submitted
economically most advantageous offer, the Customer evaluating only the price.


http://www.iub.gov.lv/

Annex 1

to procurement regulations
"Purchase of an harp"
identification Nr.2017/17

Application for participation
in procurement tender ”
with identification No. LNO 2017/17

I certify that all information submitted in this offer is correct.
I certify that | (the applicant) is not a subject of any cases of the Public procurement Law, article 9, part eight:
1) declared insolvency of the applicant;
2) on the last day of offer submission deadline - has no tax debts, including State social security mandatory payments, which in total exceed 150
Euro.
The applicant's details are the following:
1. | Applicant name
Registration No.
Legal address, postal code

oW

Actual address, postal
code

Bank account No.
Bank code

Bank name

Contact person
Phone number

QX N0




10| Fax number

11| Mobile phone number

12| E-mail address

The applicant's experience in the delivery of harps - at least three completed deliveries:

Name, model of the harp | Delivery scope Delivery date Customer/its contact
information

1)

2)

3)




Annex 2

to procurement regulations
"Purchase of an harp"
identification Nr.2017/17

APPLICANT
TECHNICAL AND FINANCIAL OFFER

Model:
»LYON & HEALY”, STYLE 23 BRONZE or analog

Quantity: one harp

Soundboard material: Pacific Northwest/Northwest Sitka spruce
Soundboard size: at least 55 cm

Dimentions of the harp:

Height: at least 188cm. Width: at least 98cm

Weight: not more than 38 kg

Diapason:

47 strings; From 0 octave G to 7 octave C
Equipment: 2 wheels for vertical transportation




Product warranty period 5 years from the date of transfer of harp to
the Customer.
Product transfer documentation: Consignment note.

Price of the harp:
euro without VAT

Goods transportation costs:
euro without VAT

The total amount (price per one harp and transportation costs
to the Customer):
euro without VAT*

* Price evaluated at the Procurement Commission hearing in accordance with the offer selection criteria.




Annex 3

to procurement regulations
"Purchase of an harp"
identification Nr.2017/17

LIGUMS
»Arfas iegade”

Riga,
2017.gada __ .oktobr1

VSIA ,Latvijas Nacionala opera un balets”, Reg.Nr.40103208907, adrese:
Aspazijas bulvari 3, Riga, LV-1050, tas valdes priekSsédétaja Zigmara Liepina
persond, kas darbojas uz statfitu pamata, turpmak teksta saukts ,,Pasttitajs”, no
vienas puses, un
(adrese: ), tas parstavja persona, turpmak
teksta saukts ,,Pardev@js”, no otras puses, Pasiititajs un Pardevejs kopa, katrs
atseviski - turpmak teksta saukti par ,,Pusem”, noslédz So ligumu, turpmak teksta
,»Ligums”, par sekojoSo:

1. Liguma priekSmets.

Pasiititajs pérk, bet Pardevéjs pardod un piegada mizikas instrumentu - arfu
(turpmak teksta prece), ieverojot Pasititdja tehnisko specifikaciju (Liguma
piclikums Nr.1) un Pardevéja piedavajumu iepirkuma. Ligums noslégts iepirkuma
,Arfas iegade”, ID Nr. LNO 2017/17, rezultata.

2. Pardeveja pienakumi un tiesibas.

2.1. Pardevegjs uznemas atbildibu par pardotas preces kvalitati.

2.2. Preces garantijas laiks ne mazak ka 5 (pieci) gadi, skaitot no preces piegades
dienas. Preces garantijas nodroSinasana nozime - Pardevéja uznemsanos par saviem
lidzekliem/izmantojot savus resursus, noverst preces bojajumu/defektu iesp&jami
1sa laika, atjaunojot preces funkciju un kvalitati. Lai Pasiititajs var€tu izmantot
preces garantiju Liguma paredz€taja apjoma un kartiba, Pasttitaja pienakums ir
lietot preci atbilstosi tas raksturam un funkcijai, ka arT turét to saudziga veida.

2.3. Preces piegades termins — ne ilgak ka 2 (divu) ménesu laika, skaitot no Liguma

CONTRACT
»Purchase of an harp”
In Riga,

on October ,2017

SLLC “Latvian National opera and ballet”, reg.N0.40103208907, adress 3, Aspazijas Blvd.,
Riga, LV-1050, represented by the chairman of the board Zigmars Liepins, acting based on the

Statute, hereinafter - the “Customer”, as one party,
and
(address: ), represented by , hereinafter referred

to as — “Seller”, as another party, Customer and Seller together and individually hereinafter
referred to as "the Parties", conclude this contract, hereinafter referred to as "the Contract", on
the following:

1. Subject-Matter of the Contract.

The Customer buys, but the Seller sells and delivers a musical instrument — harp (hereinafter —
goods), taking into consideration the Customer’s technical specification (Annex 1 to the
Contract) and the Seller offer diring the tender. The Contract has been concluded as a result of
procurement ‘“Purchase of an harp”, ID No. LNO 2017/17.

2. Seller’s Obligations and Rights.

2.1. The Seller assumes responsibility for the quality of goods sold.

2.2. Warranty period for the goods is at least 5 (five) years following the day of delivery. The
goods warranty means — the Sellers undertaking to eliminate the goods faults/defects in the
shortest time possible at its own expense/using own resources, renewing the goods function and
quality. In order for the Customer to use the goods warranty in the scope and procedure
stipulated in the Contract, the Customer’s obligation is to use the goods in accordance with its
peculiarities and functions, as well as to treat it with care.

2.3. The term of delivery of goods — not later than 2 (two) months following the day of
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noslégsanas dienas.

3. Pasiititaja pienakumi un tiesibas.

3.1. Pasiititajs apnemas samaksat par preci saskana ar §1 Liguma 4.punkta
noteikumiem.

3.2. Pasiititajs nozime savu pilnvaroto parstavi — LNOB orkestra tehniskas dalas
vaditaju Mareku Auzinu (talr. +371 26399216, e-pasts: mareks.auzins@opera.lv),
kur§ ir pilnvarots Pasititaja varda risinat visus ar §1 Liguma izpildi saistitos
jautajumus, ka arT tiesibu aktu un Liguma neieveroSanas gadijuma nepienemt preci
l1dz trikumu noversanai.

3.3. Precei jabit jaunai (nelietotai) un atbilstosa iepakojuma, lai veiktu tas drosu
transport€sanu lidz Pasititajam.

4. Preces cena, norékinu kartiba.

4.1. Preces piegades vieta: Riga, Aspazijas bulvaris 3, LV-1050, Latvija.

4.2. Pasutitajs maksa Pardev&jam cenu par preci kopa EUR, neieskaitot
PVN (turpmak teksta Iiguma summa). Liguma summa ietver preces
transportéSanas/piegades lidz Pasititajam izmaksas. Samaksa par preci tiek veikta
pirms piegades, desmit darba dienu laika, skaitot no Liguma nosl€gSanas dienas un
rékina sanemsanas no Pardevéja.

4.3. Pardevegjs iesniedz Pasiititajam rekinu par preci elektroniski uz Pastitaja

adresi: rekini@opera.lv.

4.4. leverojot preces cenu, Pasiititajs samaksa pievienotas vértibas nodokli saskana
ar Latvijas Republikas normativajiem tiesibu aktiem.
5. Liguma termins.
Ligums parakstits un stajas spéka 2017.gada .
pilnigai Liguma paredz&to saistibu izpildei.
6. Atbildiba, stridu izskatiSana.
6.1. Ja kada no Puseém neizpilda dalgji vai pilniba savas Saja Liguma paredz&tas
saistibas, ta atlidzina otrai Pusei visus $adas saistibu neizpildes vai nepienacigas
pildiSanas rezultata radusos zaud&jumus.
6.2. Puses apnemas darTt visu iesp&jamo, lai visus stridus, kas izriet no §1 Liguma,
ta izpildes vai lauSanas, atrisinatu parrunu cela. Ja parrunu rezultata vienoSanas
netiek panakta, tad strids izskatams Latvijas tiesa, piemerojot Latvijas Republikas
normativos aktus.
6.3. Par maksajuma termina neieverosanu, Pasititajs maksa Pardevéjam Iigumsodu
0,1% (nulle komats viens procenti) apméra no kavétas Liguma apmaksas summas
par katru nokavéto dienu.

. Ligums speka Iidz

conclusion of the Contract.

3. Customer’s Obligations and Rights.

3.1. The Customer undertakes to pay for goods in conformity with provisions of Clause 4 of the
Contract.

3.2. The Customer appoints its authorized representative — Mareks Auzins, (phone: +371
26399216, e-mail: mareks.auzins@opera.lv), who is authorized, on behalf of the Customer, to
deal with all issues related to fulfilment of the Contract, as well as, in case of the non-observance
of legislation and the Contract, not to accept the goods until elimination of faults.

3.3. The goods shall be new (unused) and packed in an appropriate packing.

4. Price of Goods, Procedure for the Settlement of Accounts.

4.1. The place of delivery of goods: Riga, 3 Aspazijas Blvd., LV-1050, Latvia.

4.2. The Customer pays the Seller for the goods total of EUR, excluding
VAT (hereinafter — contractual amount). The contractual amount includes the costs of the
transportation/delivery of goods to the Customer. Payment forthe goods is dome before delivery,
within ten working days, starting from the day of conclusion of the Contract and receipt of the
invoice from the Seller.

4.3. The Seller submits to the Customer an invoice for the goods electronically to the Customer’s
address: rekini@opera.lv .

4.4. According to the amount of the Contract, the Customer pays VAT in accordance with the
laws and regulations of the Republic of Latvia.

5. Period of Contract.
The Contract is signed and comes into force on 2017. The Contract is valid until complete
fulfilment of liabilities under the Contract.

6. Responsibility, Settlement of Disputes.

6.1. If any of the Parties does not fulfil partially or completely its liabilities under the Contract,
such Party shall compensate the other Party all losses incurred as a result of the non-fulfilment
or improper fulfilment of liabilities.

6.2. The Parties undertake to do their best to settle all disputes arising from the Contract, its
fulfilment or termination through negotiations. If agreement is not achieved as a result of
negotiations, then the dispute shall be settled at a court of Latvia by applying the laws and
regulations of the Republic of Latvia.

6.3. For non-observance of payment period, the Customer shall pay the Seller contractual
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6.4. Pasuititajs konstaté prec¢u piegades termina kav&jumu vai preces neatbilstibu
Liguma noteikumiem — divu darba dienu laikda nosiitot pretenziju Pardev&jam.
Pretenzija ietver pretenzijas izskatiSanas un Liguma parkapuma novérsanas laiku —
bez kavesanas, bet ne ilgak ka desmit darba dienas, skaitot no pretenzijas
nosttisanas dienas uz Pardevéja kontaktpersonas faksa numuru vai e-pasta adresi.
6.5. Pasiititajs ir tiesigs vienpusgji lauzt Ligumu (pazinojot par Liguma lauSanu
Pardevéjam 10 (desmit) kalendaras dienas ieprieks), ja Pardev€js nenovers
parkapumu saskana ar Pasititaja pretenziju. Pardevéjs maksa Pasititajam
vienreiz&ju ligumsodu 10% (desmit procenti) no Ligumcenas.

6.6. Pasttitajs var aprekinat l[igumsodu Pardevgjam, ja Pasfititaja riciba nav biju par
iemeslu jeb Pasttitajs nav vainojams Pardev@ja saistibu neizpildeé vai neizpilde
pienacigi.

7. Citi noteikumi.

7.1. Grozijumi un papildinajumi Liguma veicami, Pusém iepriek§ vienojoties. Sadi
Liguma grozijumi un papildinajumi ir noform&ami rakstveida ka Liguma
pielikumi, un p&c to abpus€jas parakstiSanas kliist par neatnemamu §1 Liguma
sastavdalu.

7.2. Jakads no Liguma nosactjumiem zaud€ speku, tas neietekmé pargjo ST Liguma
nosacijumu speka esamibu.

7.3. Jautajumus, kas nav atrunati $aja Liguma, Puses risina saskana ar Latvijas
Republikas speka esosajiem normativajiem aktiem.

7.4. Katra Puse nekavgjoties rakstiski zino otrai Pusei par savu bankas un
registracijas rekvizitu, un juridiskas vai biroja adrese mainu.

7.5. Ligums sagatavots latvieSu valoda un anglu valoda uz 3 lapam, 2 eksemplaros
ar vienadu juridisko speku, ka arT glabajas pa 1 eksemplaram pie katras no Pusem.

penalty in the amount of 0.1% (zero point one per cents) of the outstanding payment amount of
the Contract for each day of delay.

6.4. The Customer determines delay in date of delivery or non-compliance of goods to the terms
of the Contract — by submission of a claim to the Seller within two business days. The claim
shall include the term for the claim review and aversion of violation of the Contract — without
delay, but no more than ten business days, starting from the date of the claim sending to the
Seller’s contact person’s fax number or e-mail address.

6.5. The Customer has the rights to unilaterally terminate the Contract (upon notifying the Seller
about termination of the Contract at least 10 (ten) calendar days in advance), if the Seller does
not avert the violation, in accordance with the Customer claim. The Seller must pay the Customer
one-time penalty fee of 10% (ten percent) of the Contractual amount.

6.6. The Customer may demand a penalty fee from the Seller, if the Customer’s actions did not
lead to and the Customer isn’t responsible for non-fulfillment or insufficient fulfillment of
Seller’s obligations.

7. Miscellaneous Provisions.

7.1. Amendments and additions to the Contract shall be made upon the agreement of Parties.
Such amendments and additions to the Contract shall be prepared in writing as the annexes to
the Contract, and, upon signing by both Parties, shall become an integral part of this Contract.
7.2. If any of the provisions of the Contract become null and void, it does not affect validity of
other provisions of the Contract.

7.3. The issues not specified in the Contract, shall be solved by the Parties in conformity with
the laws and regulations in force in the Republic of Latvia.

7.4. Each Party shall promptly notify the other Party in writing on the change of its bank and
registration details, and legal or Office address.

7.5. The Contract has been drawn up in Latvian and English on __ pages, in 2 copies with equal
legal force; each Party keeps 1 copy.

Pusu rekviziti un paraksti /

Customer:

State LLC “Latvian National Opera and
Ballet”

Reg. N0.40103208907

3 Aspazijas Blvd, Riga, LV-1050

State treasury, TRELLV22XXX

Details and Signatures of Parties:

Pardevéjs /Seller:




IBAN: LV19TREL9220500000000

Zigmars Liepins, chairman of the board
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